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ИБЕРО-АМЕРИКАНСКАЯ  МОЗАИКА 

 

 

 
Новый, усовершенствованный радар, позволяющий контролировать пере-

движение в воздушном пространстве одновременно до 40 объектов на небольшой высоте, 

поступил на вооружение правоохранительных органов бразильской Амазонии для усиления 

борьбы с наркотрафиком. 

Самой распространенной тактикой контрабандистов является доставка грузов на ма-

леньких самолетах, летящих на предельно низкой высоте вне поля зрения обычных радаров. 

Новый прибор должен в корне изменить ситуацию: он позволит вести одновременное на-

блюдение в радиусе 60 км на высотах ниже 300 м. Полученные оперативные данные о мар-

шрутах и времени несанкционированных полетов будут направляться бразильским ВВС и 

Федеральной полиции страны. 

Радар прошел первые испытания в 2008 г. в приграничных районах с Колумбией и Перу 

в амазонской сельве — именно на этот регион приходится более 80% нелегальной транс-

портировки наркотиков, прежде всего кокаина. По данным ООН, ежегодно в Бразилию по-

падает до 80 т смертоносного зелья, из которых половина оседает на внутреннем рынке, а 

оставшийся груз следует в Европу. Основными каналами доставки являются трансатланти-

ческие авиарейсы в Амстердам, Париж и другие европейские столицы, а также транспорти-

ровка транзитом через португалоязычные страны Африки. 

 

Идиот два пива принесет. Испанский бар «Casa Pocho», открывшийся недавно в 

небольшом курортном городке Куллера близ Валенсии, приобрел популярность тем, что 

привлекает клиентов, разрешая им ругать персонал по поводу и без. Тех, кто обзовет бар-

мена или официанта «тупым ублюдком» или еще как-нибудь похуже, не только не выставят 

из заведения, но и нальют бесплатный стакан пива. Владелец заведения, выходец из Поль-

ши Бернард Моритц, говорит, что в его бар люди приходят выпить и выплеснуть накопив-

шуюся за рабочий день агрессию. «Это лучше, чем орать дома на близких. Тем более сейчас 

кризис, и люди подвержены стрессу еще больше, чем обычно».  

Если официантов ругать не просто «тупицами» и «уродами», а придумать что-нибудь 

поизощреннее, можно получить бесплатный напиток. При этом работники бара могут на-

орать на посетителя в ответ, причем ругательство должно быть еще более необычным и 

изобретательным. После хорошей перепалки клиенты расходятся по домам пьяными и спо-

койными. Владельцы бара не боятся, что за словесной перепалкой последует драка. «Пони-

маете, когда людям не приходится держать все в себе, а есть возможность выплеснуть эмо-

ции, да еще и продемонстрировав фантазию и чувство юмора, потребность драться отпада-

ет», — уверен Моритц. Если его заведение принесет достаточно денег, он собирается от-

крыть похожее в Валенсии, а потом провести фестиваль сквернословов, куда съедутся скан-

далисты со всей Европы. 

 
Время для любви — не помеха. Любовное письмо десятилетней давности вос-

соединило британца и его бывшую возлюбленную из Испании после долгой разлуки, длив-

шейся 16 лет. 

42-летние Стив Смит и Кармен Руис-Перес влюбились друг в друга 17 лет назад, когда 

девушка приехала в Великобританию на учебу, и были помолвлены спустя год после зна-

комства. Однако история их любви закончилась после отъезда Кармен в Париж, где она 

должна была управлять магазином. 

Несколькими годами позже в надежде вернуть былые чувства Смит отправил письмо по 

адресу матери Кармен, живущей в Испании. Его получили и положили на каминную полку, 

но потом оно упало за камин и пролежало там более десяти лет. Послание обнаружили 

только недавно, когда в доме стали делать ремонт. «Когда я нашла письмо, я сразу даже не 
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смогла позвонить Стиву, мои нервы были на пределе», — сказала Кармен.  — Я поднимала 

и опускала телефонную трубку, но знала, что все равно должна позвонить». 

Когда влюбленные встретились вновь, то, по их словам, «время остановилось». «Я 

очень счастлив, что письмо наконец-то нашлось, и все произошло именно так, как должно 

было произойти», — сказал Смит после церемонии бракосочетания. 

 

Богатства со дна океана. Операция по подъему с затонувшего в начале 2009 г. в 

Атлантическом океане судна «Полар Мист» 9,5 т неочищенного золота и серебра заверши-

лась в прибрежных водах на юге Аргентины. Груз, оцениваемый в 21,5 млн долл., уже дос-

тавлен в город Рио-Гальегос.  

В извлечении драгоценных металлов с 80-метровой глубины участвовали около 20 чи-

лийских и аргентинских водолазов, а также специалисты нидерландской компании 

«Mammoet», поднявшей в 2002 г. со дна Баренцева моря российскую подводную лодку 

«Курск». Финансировала операцию (а она длилась несколько недель и обошлась в 4 млн 

долл.) английская страховая фирма «Lloyds». В океане осталось еще около 400 кг золота и 

серебра, упавших во время подъема, но они не будут подняты, так как предполагаемые за-

траты намного превышают их стоимость. 

В этой истории много загадок и неясностей. Чилийское рыболовецкое судно «Полар 

Мист», построенное в 1979 г. и переделанное для транспортировки руды, перевозило не-

очищенные золото и серебро из Аргентины в Чили, откуда ценный груз должен был быть 

доставлен самолетом в Швейцарию для дальнейшей переработки. В январе оно попало в 

сильный шторм в Магеллановом проливе, и капитан принял решение оставить судно,  подав 

сигнал бедствия. Все семеро членов экипажа и один пассажир были сняты с борта «Полар 

Мист» аргентинской береговой охраной.  

Брошенный корабль без признаков внешних повреждений обнаружил чилийский буксир 

«Бигль», который попытался оттащить его в порт. Но эта попытка не увенчалась успехом, 

поскольку судно дало течь и затонуло в 40 км от аргентинского берега. В Аргентине было 

начато следствие по факту пропажи золота и серебра, принадлежащего двум национальным 

компаниям. Рассматривалась даже версия, что экипаж намеренно затопил судно, чтобы 

скрыть кражу груза. Аргентина занимает 15-е место в мире по золотодобыче, рассчитывая 

уже в 2011 г. оказаться в первой десятке. 

 

Вот такие бывают имена. Человек, имя которого состоит из 41 буквы, был выяв-

лен в результате переписи населения в мексиканском штате Коауила, где стартовала кампа-

ния «Мое имя — навсегда». Ее цель — призвать мексиканских родителей как следует ду-

мать перед тем, как придумывать своим детям непонятные или экстравагантные имена. 

Так, в этом штате с населением 2,5 млн человек наибольшей популярностью пользуются 

имена Мария (почти 385 тыс. человек) и Хосе (238 тыс.). Выявлены такие имена, как Мек-

сика, Майкл Джордан, Клеопатра, Эйнштейн, Гитлер, Мадонна, Софи Лорен, Африка, Гол-

ландия, Бельгия, Венеция, Ирландия, Европа, Венера, Сатурн и Лимон. 

Мексиканец же Брхадаранякопанишадвивекачудамани Эрре Муньос-Лопес, обладаю-

щий самым длинным и трудновыговариваемым именем, вполне мог бы претендовать на 

запись в Книге рекордов Гиннесса. Так его назвал отец, Рефухио Муньос, увлекавшийся 

чтением индийской литературы, причем часть имени переводится как «подлинный, чистый 

человек». Правда, неизвестно, можно ли считать имя Муньос-Лопеса самым длинным в 

Мексике, где живы традиции древних племен, славившихся необычными именами, и где 

имена и фамилии, состоящие из нескольких слов, — не редкость. 
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